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DEBEECZENI SZEMLE 
IRODALMI, SZÍNHÁZI, ZENEI ÉS KÉPZŐMŰVÉSZETI HETILAP. 

ELŐFIZETÉSI AR: 
Egész évre 12 korona. 
fél évre 6 „ 
Ncgyeil évre - 3 „ 
Vidéki előfizetők bélyegkölUéue egész évre 2 K. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

SZATHMÁRY ZOLTÁN. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal Simonffy-ntca 1/c 
földszint balra. (Piac felöl 3-ik ajtó.) 

Hirdetések feladhatok avárosi nyomdában Dózsa 
György könyvelő kezeihez is. 

LINÓLEUM ARUHAZ. LINÓLEUM ARÜHAZ 
PIAG-U. 58. sz. alá helyeztetett át 

Haas Lipót 
Linóleum, viaszosvászon s 
gummiárú gyári raktára. TELEFON 644. 

Végh Gyula, szűcsmester 
********** + • • • + + + + + > * * * * * * * f ******* 11 ***** 

Elsőrangú modern szücsárú vál­
lalata oooooooooooooooooooooo 
Kész árúkban a legnagyobb vá­
laszték. — Boák és karmantyúk 
dúsan felszerelt raktára ooooo 

• ••+••+•«•••+ +•••+•*•••••••+• W -»••»• »+++++•»• ++ + »-4-++ff •+++•++ •••••••* 

Debreczenben, Szent Anna-utca 3. szám alatt 

mmmmmmmmmmmmm 
I Fehértói Béla I I 
M elsőrangú és legolcsóbb | | 
g| temetkezési intézete | | 
É I>eforecen, Csanó-u. 4 H 
í»> ••••+ Telefonszám 11—85.-M-M- » S 

Gyökeres tyukszemirtó Kárpáti-szesz köszvény 
• * r esti/ellen 

szemölcsöt, tyúkszemet k i v á | ó hatással bir. Ára 1—2 K. 
ésbőrkeményedéstazon- baromfivész elleni 
nal megszünteti. — Ara m a m a ^ ^ c s o d á s h a t á s u . 
70 fillér. +•••+++••••+•• Ára 1—2—4 korona. +••••••••• 
A fenti szerek egyedüli főraktára és készítője 
HARSÁNYI LAJOS gyógyszertára 
a „Reménység"-hez Debreczen, Csapó-u. 

Orvosságot és vegyvizsgálatot 
PONTOSAN KÉSZÍT V/WV/V 

Dr. SZELÉNYI, Piac-utca 30 
KOSSUTH-PATIKA. V / V / W W 

1 HÖLGYEK FIGYELMÉBE ! 1 

E?J 
Most nyilt meg Szent Anna-u. 3. sz. alatt | 

i G0LDM9RK budapesti halapgysros 1 
I debreczeni sialonjaJWjjJHQSSY GIZELL9 1 
I vezetése alatt, ahol kizárólag raktára 1 
I van párizsi és bécsi eredeti modelleknek. 1 

n B 
LEGFRISSEBB FÉRFI-DIVAT ÚJDON­
SÁGOK, SZALMAKALAPOK, NYAK­
KENDŐK, TENNISZ-1NGEK stb. LEG-
JUTÁNYOS BESZERZÉSI FORRÁSA 

Frank Testvéreknél 
Piac- és Szent-Anna-utca sarok. Telefon 749. 

FAZEKAS SÁNDOR 
a debreceni reáliskola nyugalomba vonult főigazgatója. 

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár Jelzet: 63.707 



2 DEBRECZENISZEMLE 27. szám 

MOSKOVITS JÓZSEF 
uri szabó divatterme VÁROSI DJ BÉRHÁZ. 
A n. é. közönség becses tudomására hozom, hogy az 
épitkezés miatt a Piac-utcai tarákban volt üzlethelyiségemet 
a Piac-utcai VÁROSI UJ BÉRHÁZBA (bilolda* 3-ik bolt) he­
lyeztem át. Kérem továbbra a nagybecsű pártfogásukat. 
Kiváló tisztelettel MOSKOVITS JÓZSEF uri szabó. -

KEZTYÜK, KÖTSZEREK, 
BETEGÁPOLÁSI CIKKEK LEG­
NAGYOBB VÁLASZTÉKBAN: 

Schön Sándor 
kesztyű, kötszer­
műszertárában -

es orvosi 

Piaoz-utcza 26. sz. előtti barakból áthelyezteti Piaoz-
és Csapó-utoza sarkán, lévő veit Kálnai-féle üzlet­
helyiségbe a BIKA-SZÁLLODÁVAL szemben:. •••* 

MATTOM-FELE 

G1ESSHUBLEB 
TERMÉSZETES EGVÉNYES 

SAVANYÚVÍZ. 

NOI FÉRFI ÉS GYERMEKCIPŐK, KALAP 
ÉS URI DIVAT ÚJDONSÁGOK nagy választékban 

GLÜCK E D E 
cipő és uri divat újonnan berendezett nagy áruházában 
Debreczen, Piac-u. 22. Kossuth-u. sarkán. 
OLCSÓ SZABOTT ÁRAK. TELEFON 602 

Gyógyáruk, vegysze­
rek, gummiárúk, köt­
szerek, gazdasági és 
állatgyógyászati cik­
kek nagy raktára a 

Központi Drogéria 
DEBRECZEN, 

Piac-utca, Városház-épület. 
Angol és francia illatszer 
§̂ g> különlegességek. 

M1HALOVITS JENŐ 
GYÓGYSZERTÁRA ÉS GYÓGYSZERÉSZETI MÜ-
SZEH LABORATÓRIUMA A . . K I U Y A B O Z - . ' Z B I 

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 31. SZ. 
— W VÁROSHÁZZAL SZEMBEN. — ^ 

A bel- és kül­
földi gyógys?er-
különlegességek, 
— Iiasonszenvi 
gyógysz2rek,köt-
szerek, szépitő-
szerek — legna­
gyobb r a k t á l a 
Debreczen és vi-
::: dékére. ::: 

ALFÖLDI TAKARÉKPÉNZTÁR DEBRECZENBEN. j 
P i a c - u t c a 1 0 . s z á m , s a j á t p a l o t a . : 

Alaptőke 2.400,000 K. Tartalékok: 1.400.000 K. Betét- • 
állomány nyolcmillió korona. ; 

Érdekközösségben a Pesti magyar kereskedelmi bankkal. ; 
Üzletagai : Takarékbetétek, csekszámlák. Váltóleszámítolás, törlesztéses és • 
jelzálogkölcsönök. Értékpapírok vétele és eladása, tőzsdei megbízások, hilel- [ 
levelek bel- és külföldre. Előleg értékpapírokra és árúkra. Saját árúraktár, • 

Safe-deposit (magánletét pénztári. J 
Afflliált intézetei : Kabai takarékpénztár r.-t.. Nádudvari takarékpénztár • 

r.-t., Hajdúnánási gazdasági bank r.-t., Fióktelep Vániospércs. ; 

•> 

Dl 

TÖRLEY 
TALISWRHCRSIHORÉiÉRVÉ 

< 

< k k 

A LEGELEGÁNSABB 
zacco és zsakett öltönyök, felöltők, doublé át­
meneti kabátok, szalon, sn oking és fiakkülön-
legességek, úgyszintén sikkes egyenruhák készülnek 

PRELOVSZfeY ANDRÁS 
polgári és katonai egyenruha uri szabónál ooooo 
DEBRECZEN, KOSSUTH-UTCZA 4. SZÁM. 

fvniriír.fTfiJ|(ftU^aj«JUUlUUl313»J>JJ^t<jau^f»j«jaqq»7; T U J W W q » H W í W * J ' . " J ' f 

Donogán z Somossy 
Debreczen, Kistemplom-bazár. 

Menyasszonyi kelengye. Kész fehér- g 
nemű. Női divat és szőnyeg árúház. » 
Szabott árak. — Előzékeny kiszolgálás. | 

> JififtfvNfvfif.f»y<T<ftr*r.^T»raMl .ftJrfvPJv-mmiruuai 

:• 
DJ ruhaüzlet 1 Szolid, szabott árak 

TAVASZI IDÉNYRE 
legelegánsabb, divatos 
férfi-, fiu- és gyermeköltönyök, 
átmeneti kabátok, tavaszi 
felöltő különlegességek leg­
olcsóbban = ^ = = ^ ^ 

Balázs Jenő 
j férfi-, fiu és gyermekruha 

áruházában szerezhető be 

DEBRECZEN, PIAC-UTCA 61-IK SZÁM, 
Közgazdasági Bank mellett. Megyei telefon 6—28. sz. 

Mérték után megrendelt ruhák kiváló gonddal rö­
vid idő alat t elkészíttetnek. — Vidéki megrende­
lések gyorsan és pontosan elintéztetnek, oooooooo 
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27 szán . DEBRECZENI SZEMLE 6 

A színház erkölcse. 
. . . Dicsekszünk folyton fokozódó műveltsé­

günkkel ; büszkén verjük a mellünket, hogy egy év­
század alatt többet haladtunk, mint az elődök akár 
egy fél-ezred alatt. Lenéző kicsinyléssel tekintünk 
a múlt évszázad elejének emberére és megmosolyog­
juk félszeg Ízlését, — de eközben nem vesszük észre, 
hogy mennyire lecsúsztunk a jóizlés útjáról. 

Egy évszázaddal ezelőtt a magyar nemzeti nyelv 
mentsvára volt minden összetákolt szinpad s a nem­
zeti nyelv apostola és legtöbbnyire mártirja is minden 
becsületes törekvésű szinész. Azután iskola lett a 
színházból, mert a nemzeti nyelv utat tört magá­
nak a köz- és magánélet minden vonalán. Iskola lett ; 
az élet iskolája, ahová tanulni járt a müveit és ke­
vésbé müveit ember egyaránt. Ma csupán, vagy leg­
alább is javarészt szórakozó hely. Iskolának legfel­
jebb annyiban lehet mondani, hogy átlag minden 
második estén rosszra tanit s élet-iskolának vehető 
annyiban, hogy nagyon sokat ád az élet piszkából, 
posványából. És beadja ezt a sok mételyt sokszor 
az igaznak, a szépnek és jónak rovására, de mindig 
a szórakoztatás osztályában. 

És talán sehol nem érvényesül ugy a színházak­
nak ez az üzleti érdeke, mint nálunk Magyarorszá­
gon, ahol a fővárost veszik e tekintetben irányadóul. 
Szent Isten ! Milyen nagyot néznének azok az iro­
dalmi harcosok, akik büszkén gondoltak az „ország 
szivére" és Pestet akarták irodalmi központtá tenni ! 
Nos, a Kármán József ideája megvalósult : Budapest 
az ország szive, az irodalom középpontja ! De nem 
nagy köszönet van benne, mert az igazak méltán 
sóhajt óznak az irodalmi decentralizáció után. Ez a 
vágyakozás pedig akkor a legerősebb, ha a színházra 
gondolunk. 

Budapestnek zavart és negrorníott izlésü közön­
sége immár egész országra rányomta egyéniségének 
épen nem tiszteletreméltó bélyegét. A, sorozatos 
előadásokhoz jutott darabok legtöbbnyire értéktelen 
sikamlósságok, vagy legalább is tiszavirág életű, 
egyenesen csak egy esti szórakozásra szánt, tartal­
matlan alkotások. Mivel azonban a főváros közön­
sége lelkesedett érette, a vidéknek is csak az tetszik. 

És a színigazgatók . . . ? Nos : a színház vala­
mikor a nemzeti nyelv mentsvára volt, azután is­
kola lett, manapság pedig épen olyan üzlet, mint 
akár németyek szemében a nemes hivatásu sajtó is. 
Az üzlet telt házakat követel ; telt házak pedig csak 
a könnyű és többnyire léha darabok után várhatók, 
mert ezekért lelkesedik a Budapestet majmoló kö­
zönség. 

így lett aztán úrrá a színházak műsorában a 
tartalmatlan, léha, szórakoztató, sőt erkölcsöket 
veszélveztető irány. 

SAISON, 
A nők nyáron* 

A városi férfiú nyár évadján a legkellemesebb 
jogcímet szerzi meg a csodálkozásra. Az utcákon 
járva — akár fanyar kötelesség cipeli őt kellemetlen 
cél felé, akár a véletlenség szeszélyére bízza sétáló 
lábának lendítését — ámulat ból-ámulatba sodródik. 
Sok, szinte azt a gyönyörűséges panaszt lehetne hal­
lani, hogy túlságosan sok nőnemű szépség cirógatja, 
simogatja, babusgatja a férfiúi szemet, amely mégis 

csak korlátotlt képességű és fogyatékos szerv lévén, 
nem is nagyon hosszú idő multán majdnem belefárad 
az élvezetek hatványozódásába. 

Együgyübb lelkek azt a hitet vallhatják, hogy 
Debreczenben bizonyos állandó mennyiségű női szép­
ség van felhalmozva.Ennyi meg ennyi lakásra, ahogy 
egy förleleinben fogant kifejezés sipítja, annyi meg 
annyi nő „esik" ; e nők közül pedig — ezt meg a 
statisztika affektálja — „átlagban" ennyi meg enny 
a szép, annyi meg annyi a rút. 

Énnél gyászosabb elmélet még nem szomorko­
dott az ál-okoskodások között, ennél szánandóbb 
tévhit még nem tette nevetségessé vaksi vallóit. 

Debreczenben a női szépség összesége nagyon 
egyenetlen, igen váltakozó, fölötte hullámzó tömeg. 

Nálunk a női szépség-mennyiség télen a legkisebb. 
Az utcán novembertől—márciusig dáridózik legszemér-
metlenebbül a női rútság. De aztán lassan-lassan 
megszaporodik a szépségtömeg. Mennél jobban ágas­
kodik a tavasz, annál szerényebbé válik a nemrég 
még hivalkodó szépséghijasság. Májusban végre tel­
jes a diadal s ez csak fokozódik nyáron. A nyári hóna­
pokban a szépségcsábitó taglejtései ivelődnek, buja 
dallamai ölelkeznek, lakomás illatai incselkednek az 
utcán. 

És a férfi-ember álmélkodva kérdi : honnan 
csalta elő a nyár ezt a sok szép nőt ? Hol rejtezkedtek 
a rútságtól színezett télen át ? Vagy talán ez a sok 
szépség a télen még rútság volt és csak a szabad 
levegő kendőzte szépségesen kívánatossá ? 

Avagy talán a május nem is a nőkkel tett csodát, 
hanem a férfiakkal és nem is a nők nemesbedlek 
szépekké, hanem a szabad levegőben megfürdött férfiúi 
szem bűvöl az ugyanazoknak megmaradt nőkre oly 
gyöngéd szilieket és nyájas hajlásokat, amelyeknek 
rávarázsolására a téli férfi-szem erélvtelen és renvhe 
volt ? 

De minek a kérdéseknek ez a kegyetlen halmo­
zása ? Mire jó a megfejtések vérmes hajszolása ? 
Vannak tények, amelyeknek okait haszontalanság 
keresni ; vannak tények, amelyeket hálás szívvel 
kell a sorstól ajándékul elfogadni. 

Az ember ezúttal nem ostromolhatja meg agy­
velejét dárdás miért-ekkel. Bűvész a nyár és szépség­
gel árasztja el az utcát. Ki fogja sunyin fürkészni, 
micsoda fogásokkal dolgozik a bűvész ? Érjük be 
azzal, hogy gyönyörűséges ámulatba meríti káprázó 
szemünket. 

KRÓNIKA. 

Dóczy Józsefről* 
Aki ezelőtt 25 esztendővel nem látta Dóczy Jó­

zsefet, az nem látta a legideálisabban legszebb magyar 
férfi példányképét. Én legalább életemben szebb 
férfi alakot és arcot Dóczy Jóskánál (mert sokak 
előtt mindvégig az maradt : Jóska) soha se láttam. 

Valami jogászmulatságra irta az első nótáját, 
dallamostól, szövegestől egyetemben. Ez volt a 
Nádj'edeles kis kunyhócskám. . . Akkortájban még 
nem nagy reménységekkel fogadták a helyi szerző 
nótáját, de milyen nagy volt a debreczeni fürdőző 
közönség csodálkozása, mikor a rákövetkező nyáron 
mindenfelé ezt a nótát hallották. Ugy jöttek a gratu­
láló levelek. Ezek uj ambícióra serkentették Dóczy 
Józsefet. . . Mert hiába, a művész éltető eleme első­
sorban az elismerés, a taps. 
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4 DEBRECZENI SZEMLE 27. szám. 

Hát a szép sikerek de sok keserűséget okoztak 
az életben sok kálváriautat megjárt Dóczy Józsenek. 
Mert hogy daliás gyönyörű alakjával kinőtt ember­
társai szürke tömegéből. Más országokban dehogy 
is kellett volna fiiiáncoskodnia az államnak, neki a 
vérbeli dalköltőnek, a Dankó Pisták, Fráter Zoltánok, 
méltó társának. 

Dehát a beamter társadalmat ismerni kel l . . . 
még legszebb vágya, hogy az irodalmi, művészi köz­
pontba jusson, Budapestre is csak nagy küzködései 
után sikerült. . . 

Ezek a küzködések azután tönkretették szerve­
zetét, s az idegroncs ember ezért lőtte bele a halánté­
kába a cseresznyemagnyi golyót. A fejébe, hogy a 
szive ne fájjon. 

* 
Közel 200 nótája jelent meg Dóczynak. Ezek 

közt legalább egy tucat valóságos gyöngyszeme a 
magyar dalköltésnek. Igazi magyar nóták, amelyek 
időtlen idők végéig fognak ott élni a nép ajkán. A 
Daru madár . . . Künn a pusztán. . . klasszikusan 
szép alkotások. 

Liliom Klári népszínművének budai sikerei után 
méltán remélhette a boldogulást színpadi téren is. 
Csakhogy rossz időben született . . . Elkésett. A ro­
mantikus, nótás, népszinmüirásra ráalkonyodott, a 
közönség izlése ujabb irodalmi irányzatok felé for­
dult. A színpadok nem nevelnek Blahánékat, Tamásy-
kat többé. 

Valamikor 25 esztendővel ezelőtt egy műkedvelői 
előadás némaképbeu mulatta be Csokonai lakodalmát 
Jankó hires festménye után megelevenített hű rep­
rodukcióként. A menyasszonyt Medgyessy Piroska, 
akkortájt városunk egyik legszebb urleánya személye­
sítette, a násznagy Csokonai Dóczy Jóska volt. E 
némaképnek fénykép reprodukcióját őrzi a Csokonai­
kör ereklyetára. 

Ez és a Dóczy-nótás könyvek címlapjai örökítik 
meg a csodaszép Dóczy arcvonásait. De kopásnak, 
romlásnak kitett fényképek, Írások, hangjegy füzet ék­
nél maradandóbb emléket biztosítanak az ő szániára 
azok a nóták, melyek mellett sokai vigad még, ha 
sirva is a magyar. 

S— r. 

EGES. 
A Debreczeni Szemle számára irla : HARASZTHY LAJOS. 

Csak égjünk. Lásd, ez az igazi láng, 
mely a napból eredve csap le ránk. 
A szent íüz, mely a szenvedélyeken ál 
olvasztja kéjek érces aranyál. 
Csak égjünk. Lásd, ez az iyazi lány. 

Már égtem én előbb is, le tudod, 
de abba nem olvadt meg az ideg. 
Bemocskolt füstje, rám kormot dobott, 
mert az a tüz csinált volt és hideg, 
Már égtem én előbb is, le tudod. 

Volt a meddő félncin-lángok soka, 
(ne tudtam vón' szegényeket soha). 
Vagy Te : a termő, az egész, az Asszony ; 
veled a tüz, hogy fehérré olvasszon. 
Vagy Te: a gazdagkincsü. Te : az Asszony. 

Mi bűnöm volt, most általad erényem, 
mi lángolásunk élet és örök. 
Uj gyönyört nemzenek a gyönyörök, 
s mi égjük által szent szeplőllenségben. 
Mi lángolásunk élet és örök. 

S majdan, mint a nemes gyémánt, elégünk 
egy röpke, kéjes pillanat alatt 
S belőlünk, ha elért gyönyörös végünk, 
nem marad semmi földi rész, salak, 
Csak hamv nélkül, mint a gyémánt, elégünk. 

Ilyen volt éltünk : ilyen lesz a holtunk : 
a tiszta szűz szerelem maga voltunk. 

Étvágy és kedély nélkül* 
Lássa igen tisztelt barátom, ön is azok közé tar­

tozik, akik mindennap a következő programmot 
csinálják végig. Reggel szép lassan elindul a hivatalba 
s mikor a piacra érkezik, szelid nyugalommal konsta­
tálja a nagy torony óráján, hogy még csak nyolc az 
idő s e feletli örömében végigsétál a piacon, hol meg­
néz mindent, de nem vesz semmit, azután besétál a 
kis trafikba, ahol kiolvassa az összes budapesti újsá­
gokat és egy szivart vásárol. 

Azután beállít a hivatalába, pipára gyújt vagy 
szivarra, olyanra, amelynek nagy füstje van s mely 
eltakar minden t a kíváncsi szemek elől és pont tizen­
két óra előtt két negyedórával már a Dréher asztalá­
nál ül a maga egy-két-három pohár söre mellett. És 
érthetetlen ön előtt, hogy a több pohár sörök után 
miért nem izlik otthon az ebéd és keservesen panasz­
kodik felesége őnagyságának, hogy nincs étvágya és 
megijeszti a nagyságos asszonyt. Ebéd után siet az 
egyedül üdvözítő kávéházba, feketekávét és füstöt 
nyelni, de csak 3 óra 20 percig, mert akkor már a 
hivatalban gyújt rá egy ujabb szivarra. Pont 5 óra­
kor már valamelyik kaszinó zöld asztala, vagy a 
Hungária, Royal, vagy a „Csak egy félliter" asztal­
társaság asztala mellett játszik kalábert és nem iszik 
többet egyszerre, csak .egy féllitert. Vacsorára alig 
eszik valamit, hiába, nincs étvágya, s megrémült 
felesége kérelmére üdítő sétára indul. Besétál abba a 
gyönyörű kertbelyiségbe, ahol mellékesen bort is 
mérnek és nem iszik egyszerre többet egy félliternél 
és másodmagával elsétál a másik gyönyörű kert-
helyiségbe, ahol csak mellékesen feketekávét is mérnek 
és mozit, is mutogatnak. Itt változatosság okából sört 
iszik, de nemsokára innen is elindul, most már har­
madmagával és a gyönyörű éjjeli levegőn végigsétálja a 
város összes kert helyiségeit, de nem iszik többet 
egyszerre egy félliternél. Még csak hajnali 3 óra s 
ön már hazafelé tart, de most már hatodmagával. 
OtLlion ágyba fekszik s egész reggeli fél nyolc óráig 
nagyokat nyög, hogy milyen beteg ember is ön. Azután 
elölről kezdi az egészet. 

És én nagyon megértein és nagyon igazai adok 
önnek igen tisztelt barátom. És önnel együtt szidom 
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a kormányt, vagy a társaságot, mely keveset fizet, 
de annyi munkával halmozza el az embert, hogy bele­
betegszik, se étvágya, se kedve nincs. S a napi robo-
tolásba, iga vonásba bele kell pusztulni. Ugy van. 

— Az öreg Raics bácsi is elment oda, ahonnan a 
tragikusan elhunyt Dóczy szerint nincsen többé 
visszatérés. Az öreg Raics bácsi, akiről azt hittük, 
hogy mindig olt fog állni a Rikl József Zelmos boltjá­
ban s vár bennünket nagy csapat krumplicukrokat 
fogyasztó nebulókai reggeli harangszó előtt, iskolába 
menet. Később gyönyörű terveket és szerelmes viszo­
nyokat szol lünk és időközben sok mindenek történ­
tek velünk, de Raics bácsi csak ott állt a boltban, 
amelynek csodálatos varázslatosságot kölcsönzött a 
lörökhuszár, vagy basa — (legalább elég nagy hozzá 
a hasa) — s a Zelmos név, melynek kiírásában leg­
főbb biztositékát láttuk annak a feltevésünknek, 
hogy csak ott lehet igazában jó aszalt szilvát és Szent 
János kenyeret is kapni. Raics bácsi csak állt rendület­
lenül. Egyszer azután leült. És nemsokára lefeküdt 
örökre. Nekünk debreczenieknek pedig szinte lehe­
tetlen dolognak tűnik fel, hogy a bolt még mindig 
áll. Mert a török lovas basa és a titokzatos Zelmos 
névhez szinte oda van forrva a Raics bácsi tötyögős 
alakja s ezernyi szines emlék szivárványos pillangója 
kél szárnyra, mikor azt olvassuk, hogy meghallt . . . 
Amely csúnya cselekedetet egyébként elébb-utóbb 
mindannyiónknak muszáj megcselkedni. 

* 
( x ) Szegény Hauer líerczi, hogy azt is el kellett 

az emlékednek érni, hogy holmi emberi gyalázatos­
ságuk, bűnügyi letartóztatások, sikkasztás stb. keve­
redjék össze a neveddel kapcsolatos dolgokkal. 
Te csak gyűjtöttél, kínlódtál, agií áltál, ahol leheteti 
jót tettél magánosoknak is, a köznek is s most a sirod 
feleli csúnya veszekedéseket folytatnak azok, aki 
mindenüket neked köszönhetik. Olyan szép volt a 
te munkás életed, példás családi életed az asszonnyal, 
aki csak az urának, a vendéglői konyhának él, meg 
minden olyan szép volt a halálodban is, a semmiből 
csak nagy, derék erős munkából lett nagy vagyon 
legendája stb. És az élei kőllői szépségeit megint 
csak agyontaposta az élet gyalázatos prózája . . . 

* 
+ Színészeink megint visszajönnek, tehát megint 

lesznek a debreczeni színházban előadások, fővárosi 
vendégszereplésekkel, minden egyesekkel. Ugyan­
akkor azonban színigazgatónk a jövő 4 esztendőre 
még nincsen. Hát kell ennél nagyobb komédia. Hogy 
a színészek olyan nagyon szeretnek bennünket s 
mégis ugy elkerülnek a színigazgatók. 

* 
— Nemcsak nyár nincs, de nyári szezon sem akar 

kialakulni. Igazán novemberi időjárás járt a hét ele­
jén s egyáltalán nem látszik meg a város forgalmán 
a fürdőre menekültek hiánya. Még akik tehették 
volna, azok is itthon maradtak. Az események nem 
mulatnak holt szezonra. Egyik helyi szenzáció a 
másikat kergeti a lapokban, nem szólva a világjelető-
ségüekről. A balkán háborúnak épen ugy nem akar 
vége szakadni, mint a debreczeni színigazgató válasz­
tásnak. Mintha csak benne lennénk a legtélibb sze­
zonban s a júliusban megjelenő cápa helyett Fiúméban 
is politikai botrány rémei jelentek meg. Hol vannak a 
három-négy gyermekeket szülő anyák, a nyáron fel­
tűnő számban jelentkező 100 éven felüli emberekkel 
történt események stb. Ezek a kétségbeesett hírlap­

írói fantáziák muszáj-hirei. Sehol ! Kiment a divat­
ból a nyár is, a fürdőzés is, a holt szezon is. Sőt Irmay 
a debreczeniszinlársulattal megint bevonul a^Kossuth-
utcai Muzsa-templomba. A vízvezeték se ad vizet, 
a bankok se pénzt, a kultúrpalotát se építik, szín­
igazgatónk sincs uj, a Piac-utcán még mindig kitör­
heti az ember, — ha jó szerencséje van, a nyaka helyett 
csak a lábát, meri a felszedett kövezet kátyujai még 
mindég nem tűntek el és még mindennel ott vagyunk, 
ahol januárban.... Meri ami kis pénzügyi enyhülés, 
egy-két nypsugarasabb nap előfordult, azóta azt meg 
elfeledtük. Amit pedig az ember elfelejtett, mintha 
soha se történt volna meg. 

* 
A héten megint történt egy romantikus mezbe 

öltöztetett öngyilkosság s ugyancsak élénken foglal­
koztatta a közvéleményt. A közönség kapva-kap az 
ilyen kivirágozott drámákhoz s szinte bántó a jóiz-
lésre ez a nagy érdeklődés. Igaz ugyan, hogy a halot­
takról jót vagy semmit, de a jóból ilt is megárt a sok, 
a valóságos reklám hasonnemü öngyilkosságok szá­
mára. 

* 
+ A halál ugyancsak gazdag aratást végez. 

Nem hiába, hogy egyéb aratásról, — dacára a Péter 
Pál napja elérkeztének, — ugy sem emlékezhetünk 
meg. Elhalt a legnagyobb magyar újságírók, klasszi­
kus publicisták egyik legkiválóbbja ár. Singer Zsig­
mond is, akiről megjegyezte egyik búcsúztatója, hogy 
a régi újságírók becsületességével s az ujak tempera­
ment lírájával működött mindhalálig. Nem lehet, 

I hogy egy késői, hervatag babérágai el ne helyezzünk 
a magyar ujságirótoll legkészségesebb, legönzellenebb 
harcosának sírjára. 

* 
= A magyar tánc. A tánctanítók a nyáron 

Rudapeslen fognak kongresszusozni. De már — készü­
lődéseik közt — felhangzik a panasz, amely vezető-
motivum lesz az elnök ur megnyitójában. Hogy 
ugyanis a báli termekben már alig járják a csárdást, 
meg a lobbi magyar láncol. Tavaly azon panaszkod­
tak, hogy az ifjúság egyáltalában nem táncol s két 
esztendővel ezelőtt azon siránkoztak, hogy több a 
leány-, mint a férvi-táncos. A tánctanítók számára 
tehát minden esztendőben gondoskodik a magyarok 
istene valamiről, ami miatt panaszkodniuk lehel. 
S félő, hogy valamelyik esztendőben amiatt hallat­
szik panasz, hogy nincs semmi, ami miatt panaszkodni 
lehetne. A magyar tánctanítók tehát nagyigényű 
emberek, akiket bajos kielégíteni. Nekik mindig va­
lami baj kell s ebben a mi országunkban most annyi 
az áldás, annyi az öröm, hogy az embernek valóban 
nehezére esik kitapogatni, hogy milyen bajok várnak 
még gyógyításra. S ezért köszönet ját a tánctanítók­
nak, akik bajkigondoló bizottsággá alakultak ál 
s kettős könyvvezetéssel tartják számon, hogy mi a 
baja a magyarnak. Reavatottak tudni vélik, hogy a 
tánctanítók már elkészültek azzal is, hogy a jövő esz­
tendőben miféle baja lesz a magyarnak. Mert ők min­
dig készenlétben tartanak egy pár bajt, hogy ne jöjje­
nek zavarba az esetre sem, ha egyik-másik baj nem 
hozható divatba a szezonban. Hogy melyik lesz jö­
vőre a divatos baj ? Valószínűleg az, hogy a feje­
tetejére állított szomorú viszonyok felett Magyar­
országon mindenki a fején táncol. És akkor azután 
nekik is felesleges lesz tovább a tojásokon táncolni. 

* 
— Magyar betegség. Ugy van az, hogy ülésszak 

bezárása után a képviselőházban is szeri-számba 
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veszik a könyvtár könyveit. Most is ugy történt, 
írást is csináltak róla s furcsa titkot árul el ez a kicsi 
jelentés. Már tudniillik a képviselőház könyvtári 
bizottságának jelentése. Az sül ki ebből a jelentés­
ből, hogy a magyar parlamentnek szép és gazdag 
könyvtára, noha egyre szaporitják, mégis egyre fogy. 
Olyan, mint a sorvadásos ember, aki folyton eszik, 
mégis csak vékonyodik. Hogy lehet ez ? — kutatták, 
keresték a könyvtári bizottságban. És fölfedezték a 
magyar betegséget. Ez ritkán szokott lelális végű 
lenni s a tünetei mindössze annyiak, hogy a magyar 
ember mindig csak kölcsönbe veszi a könyveket," de 
soha se adja vissza. Akinek nagy és gazdag könyvtára 
van, arról nem egész bzonyos, hogy tudós vagy nagy 
műveltségű ember, ámde az egészen bizonyos, hogy 
nagy zsivány. A képviselő urak, tanakodván a dol­
gokról, óriás jegyzéket irtak róla össze, hogy hány 
könyv hiányzik a parlament könyvtárából. Egész 
katalógus lett ebből a listából. És égre is abban 
állapodtak meg, hogy visszapörlik a könyveket. Hát 
csak tessék. De fogadok, hogy eredmény nélkül. 
Senki se fogja visszaadni a könyveket, mert bizonyos, 
hogy már tőle is ellopták. Hogy valami pomthez 
is eljussak ennek az elmélkedésnek a során, hál azon 
egy cseppet se csudálkozom, hogy a könyveket senki 
se adja vissza a könyvtárnak. Magyarok vagyunk, 
vagy mi ? De hogy elvitték, hogy elvitték, az nem fér 
a fejembe. 

* 
+ Megint a morálfilozófusok. Ezer év óta szó-

nokolgatunk a politikai szabadságról s e közben elfe­
lejtkezünk arról, hogy az ember nemcsak politikai, 
de társadalmi életet is él, tehát szüksége van társa­
dalmi szabadságra is. Ez a szabadság olyankor kerül 
szóba, amikor valaki kúrlyaadósságok miatt főbe lövi 
magát. A durranás felriasztja a társadalmi filozófu­
sokat, akik ilyenkor az unalomig menő pontossággal 
megismétlik, hogy be kell tiltani a szerencsejátékokat. 
Ilyen motiválással törvényt lehetne hozni arról is, 
hogy a négyemeletes házakon nem szabad tót lányo­
kat dolgoztatni, mert nap-nap után megismétlődik, 
hogy a tót leányok lefordulnak a negyedik emeletről 
és szörnyet halnak. A tót leányoknak eddig nem 
akadt gyámjuk, de a hazárdjátékosoknak gyámul 
kínálkozik minden szentimentális nyárspolgár. Hogy 
tiltassék be a hazárdjáték ! Hát nem pusztul el több 
ember a börzén, s nem megy-e még ennél is több 
ember tönkre az úgynevezett kereskedelmi vállalko­
zásokban ? A világon minden kockázattal jár s az 
izgalom, melyet az érez, aki egy kártyára felteszi 
vagyonát, becsülelét, bizonyosan megéri a veszte­
séget, ha az a veszteség akár maga az élet is. 

* 
— A koldulás művészete. Valamikor régen, csak 

az a szegény pária vette nyakába a koldustarisznyát, 
akinek mindig sarkában járt a balszerencse. A nyomor 
nem is mert volna arra gondolni, amikor megszülte 
szerencsétlen magzatát, a koldulást, hogy ez még 
valaha művésszé képezi ki magát. Pedig ma már a 
koldulás művészetét ott látjuk mindenütt a társa­
dalmi és a közéletben egyaránt. A vak Philantropia 
téved, amikor azt hiszi, hogy könyörületessége 
obulusait igazi szegények és nyomorgók kapják. Jól­
lakott és müéhező gyakorolja csak a koldulás művésze­
tét. Csupán az igények mások. A jóllakott koldus 
finom keztyüs keze nem nyúl a jótékonyság fillérei 
után, hanem állási, tisztséget, kitüntetést, népszerű­
séget, poziciót koldul a legraffináltabb művészettel. 
A müéhező kenyeret, tüzet, lakást koldul az ember­

szeretettől, de oly nagy köztük a konkurrencia, hogy 
itt csak a művészet segit a megélhetéshez. 

= A „Mészárusitó részvénytársulat" felszámol, 
miért is a felsőgallai és miskolczi égetett meszet ezen­
túl a Magyar általános kőszénbánya részvénytársulat 
(Budapest, V., Zoltán-utca 2.) közvetlenül árusítja. 

IRODALOM. 

KI TUDJA... 
A Debreczeni Szemle számára irta: DÉZSI SÁNDOR. 

Ki tudja, mennyi izzó csillag 
Huny el a nagy-nagy végtelenben 
És a mi földünk meg se rezzen I 

De ha a földünk napja elhűl 
— Bár mindössze csak egy nap hűlt el — 
Végeztünk földi életünkkel l 

Ki tudja mennyi szép leánynak 
Kondul meg itt-ott a harangszó 
S szivemben nem kél egy panasz-szó. 

De, ha Terólad venném hirül, 
Hogy nem vagy már az, aki voltál, 
Ki nap gyanánt reám ragyogtál, 

Bár egy leánynak elhülését 
Tudná csupán a hir hozója : 
Szivemnek vége, vége volna . . . 

A debreczeni állami főreáliskola 
értesítője* 

(Évkönyv az 1912/13-ik tanévről.) 

Dr. Kardos Albert id. igazgató szerkesztésében 
most jelent meg a debreczeni reáliskola évkönyve, 
mely irodalmi értékesség szempontjából is felhivja 
maga mellett a figyelmet. 

A nagy gonddal összeállított évtörténet leírásán 
kívül magas irodalmi színvonalon álló közleménye­
ket irtak a nagyon előkelő kiállítású könyvnek is 
beillő vaskos füzetbe Horvay Róbert és Kollwentz 
Rezső. 

Előbbi az iskola csendben, zajtalanul nyuga­
lomba vonult főigazgatójáról ir pompás jellem- és 
életrajzot, melynél méltóbban aligha lehetne jelle­
mezni ezt a kiváló paedagogust, aki több mint három 
évtizeden keresztül szolgálja a debreczeni reálokta­
tást s akinek neve össze van forrva ez iskola fejlő­
désével. Az alkalmat felhasználva, mi is közöljük 
a derék főigazgató arcképét lapunk címlapján. 

Kollwentz Rezső fulmináns kis essay-t ir az 
iskolai zene- és énekoktatásról. Nemcsak páratlan 
lelkesedés, de nagy szaktudás s irodalmi képesség 
jellemzi a cikket, mely megérdemelné, hogy minél 
szélesebb körben találjon visszhangra. 

Az év történetét igazán minden legapróbb 
részletre kiterjedő gondossággal, nem csak paeda-
gógiai, hanem irodalmi, tudományos készségekkel 
dr. Kardos Albert id. igazgató, az országosan tekin­
télynek elösmert esztétikus, kiváló irónk irta meg. 
Ha végig lapozzuk ezt a krónikát, igaz büszkeséggel 
tölt el bennünket az a tudat, hogy a magyar iskola-
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ügy ilyen kiváló gladiátorokkal küzd az általános 
műveltség fejlesztése körül. Dr. Kardos Albert 
nemcsak mint iró, de mint paedagógus is büszke­
sége a magyar lanilásügynek. Európai széles látókör, 
hatalmas egyéniség, klasszikus tudás ömlik el minden 
során. Nemcsak tanítani, hanem nevelni is akar. 
És pedig a reális életnek, amely mellet a szépért, 
nemesért, ideálisért való rajongás nagyon szépen 
megfér minden arravaló ember lelkében. 

Debreczen, sok iskolája mellett, büszke lehet erre 
a mintaiskolájára is. Az állam pedig bizonyára foko­
zatosabb mértékben veszi pártfogásába. Hiszen dr. 
Kardos Albertnek annyi sok, erre az iskolára vonat­
kozó nagvszabásu terve áll megvalósítás előtt. 

(&.) * 
A Csokonai-kör evkönyve. 1912-ről most hagyta 

el a sajtót. Értékesebb része a Szávay Gyula főtitkár 
beszámoló beszéde, melyet egész terjedelmében közre 
ad az Évkönyv. Debreczen mull évi irodalmi éle­
tének klasszikus tömörségű krónikája ez s mint essay, 
a legkiválóbb, ami Szávay hatalmas tollából ered. 
A közgyűlés alkalmából egyébként a lapok érdeme 
szerint foglalkoztak vele. A számizsgálók jelentését, 
az 1912-iki pénztári forgalmat (22,717 korona tény­
leges vagyonnal), 1913. évi költségvetést, a Kör tisz­
tikarának, választmányának, tiszteleti, alapitó és 
rendes tagjainak névsora képezi az évkönyv további 
tartalmát. 
• - • • • • • • • • • • • • - • • • • • • • » • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • - » 

SZÍNHÁZ. 
Színígazgatóválasztásí komédiák* 

Ugy látszik, soha se jövünk ki a színigazgató 
választásból. Legalább is az erre illetékesek külön­
böző frakciói félév óta folytatják a harcot különböző 
feltünedező s rendre visszalépegető jelöltek érde­
kében. 

Mert eddig mindenki visszalépett, egyik jelölt 
sem birta ki az ellene megindult intrikák gyomrozással 
egybekapcsolt támadásait. 

Zilahy után Békés, utóbbi után Beöthy. Ez a 
nagy szinházember a debreczeniszínészet renezanszát 
akarta megteremteni, de kezét lekötötték, terveinek 
szárnyát levagdosták. 

Most azután Ditrói Mórba vetette az intellektuális 
közönség minden reménységét. Csakhogy Ditrói öreg 
fejét is teledugdosták anyagi gondokkal a legújabban 
megkonstruált színházi szerződés, aggodalmakra mél­
tán okot szolgáltató pontozatai. 

Most, amikor egyik színház a másik után adja 
be a kulcsot, mikor a lelkiszükségletek kielégítése 
helyett először a mindennapi szükségletek kielégítését 
is alig győzi a közönség ? ! Mikor nincs pénz s a meg­
élhetési viszonyok nem hogy javulnának, hanem 
még folyton rosszabbodnak, mikor a háború réme újra 
felütötte fejét s a rossz időjárás veszélyezteti az ara­
tást, most követelnek dupla kauciói, most csipegetik 
el az igazgatótól az utolsó kedvezményeket. Most 
akarják ujabb terhekkel megsulyozni a derekát ? ! 

Ilyen körülmények közt nem nagy reménysé­
gekkel nézünk a nyilvános pályázat elé. Most, mikor 
megbízható, személyzettel, felszereléssel bíró szín­
igazgatók nem ettek meszet, hogy ott hagyják biztos 
pozíciójukat. 

Tréfásan mondtuk, hogy valami kisebb igényű 

Tyakoray Lorántokon kivül aligha pályázik vala­
melyes érdemesebb igazgató a debreczeni színházra. 

És egész komolyan sincs eddig egyetlen biztos, 
komoly jelölt sem. Ditrói Mór sem mulat komoly 
akarásokat, meri hiszen akkor'itt lenne, elsőnek igye­
kezne megválasztását biztosítani. 

De még mai napig nem szánta el magái. Mert ha 
társulatot tudna is nagy keservesen, a mostani 
nagyon viharvert debreczeni színtársulat töredékének 
kiegészítésével szervezni, felszerelést nem lehet július 
végétől szeptember végéig összevarázsolni. 

Komjáthy, aki szintén belekóstolt már a deb­
reczeni pártfogásba, szintén nem jelentkezik. Neki 
volna pénze, de szintén nincsen felszerelése. 

Már pedig valamire való ambicióju színigazgató 
nem szívesen akar a debreczeni színház diszlel- és 
ruhatárával megnyitni egy uj aerát. 

Ma még ugy állunk, hogy nincs egyetlen beneve­
zett színigazgató jelöltünk se s a legképtelenebb kom­
binációkkal igyekeznek gondoskodni egyesek a deb­
reczeni színészet fennmaradásáról. (Ilyen az Erdélyi 
igazgató terve, mely Nagyvárad fiókállamásául akarja 
Debreczeni kerületbe szervezni.) 

Hát mi sokszor figyelmeztettük a hadakozó fele­
ket arra, hogy vigyázzanak, mert a patópáloskodással 
csődbe kergetik a debreczeni színészetet s akkor vissza 
kívánnák még a Zilahy-rezsimet is ! 

* 
A mai szomorú megélhetési viszonyok és színházi 

állapotaink mellett a jövő színházi szezon a legkétség-
beesellebb perspektívákat mutat. Hiszen rendes szín­
házi viszonyok közt is nagy megpróbáltatásokon men­
nek keresztül a legnagyobb városok legkiválóbb szín­
igazgatói (Lásd Aradon Szendreyt.) is. Azok, akik­
nek van veszteni valójuk, kipkedéssel nem vállalkoz­
nak máról-holnapra a debreczeni sziuház-igazgalásra, 
akik pedig, mini a Szentessy János doktora, a hátukon 
hordják a házukat csigabigaként, részben tőkehiány, 
részben a közönség nehéz megélhetési viszonyai, rész­
ben a közbizalmatlanság folytán akár a tizedik elő­
adáson becsukhatják a boltot. 

Ezek a mi szomorú reménységeink. Adja Isten, 
mi magunk kívánjuk a legőszintébben, hogy bárcsak 
csalódnánk szomorú előérzeteinkben. 
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863—1913. végreh. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . 

t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a debreczeni kir. törvényszéknek 1913. évi 12,495. 
számú végzése következtében Dr. Nyiry Ernő ügyvéd 
által képviselt Debreczeni Bank r.-t. javára 2200 
korona s járulékai erejéig 1913. évi május hó 3-án 
foganat ositott kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 2100 koronára becsült bútorok nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a debreczeni kir. járásbíróság 
1913-ik évi V. 2696. számú végzése folytán 2200 kor. 
tőkekövetelés, nnek 1913. évi január hó 3. napjától 
járó 6 % amatai , 1/s% váltódij és eddig összesen 
197 korona 74 fillérben bíróilag már mgállapitolt 
költségek erejéig, Debreczenben, József kir. herceg­
utca 26. sz. a. lendő megtartására 1913. évi július 
hó 9-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüze-
tik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel k iválnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi L X . t.-c. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni . 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés e 1881. évi LX. t.-c. 
120. §. értelmében ezek avara is elrendeltetik. 

Kelt Debreczen, 1913. évi június hó 16. napján. 
Gál Vilmos, kir. bírósági végrehajtó. 

\u\\Aes mivros 
és Testvére cemenfárúgyára 

Debreczen, Hatvan-utca 5. 
TELEFON 308. SZÁM. 

DIANA FÜ RDŐ 
a vasúti indóházzal szemben 
árai a legolcsóbbak!! 

Telefon 632. Telefon 632. 

HALMAGY1 
divatháza Debreczen, Piac-utca, a főpostával 

szemben. 
Costüni osztály. 

Női- és leány-costümök, remek kivitel . . K 30-tól. 

Pongyola osztály. 
Creton és mosó Delain, divatos formák. . K 10-tól. 

Felöltő osztály. 
Kék cheviott felöltők és Raglánok. . . . K 18-tól. 

Eredeti modellek. 
Szolid, olcsó árak. 

Előzékeny kiszolgálás. Külön mérték osztály. 

Nyaralóknak vagy elutazóknak 
szíves figyelmébe ajánljuk, hogy ékszereiket, értékpapírjaikat 
és egyéb értékeiket biztonságba helyezzék. 

Ezen célra rendelkezésre bocsátjuk a legmérsékeltebb dijak 
mellett tüz- és betörésmentes: 

bérpáncél - rekeszeinket 
Nagyobb bőröndök, ládák és dobozok megőrzésére külön e 

célra szolgáló páncélhelyiségünk áll a legelőnyösebb felté­
telek mellett ügyfeleink rendelkezésére, 

Külföldi pénzek, hitellevelek és utalványok bel- és külföldié 
a legmérsékeltebb dijak mellett kaphatók. 
Debreceni Ipar- és Kereskedelmi Bank Szent Anna-u, 13. 

Debreczen az. kir. varos könyvnyomda-vaUalata. 1913 
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